D - Bit und Magazinaufsatz montieren - GB - Fitting the bit and magazine attachment - F - Montez 'embout et 'embout magasin - | - Montaggio di bit e acces-
sorio magazzino - DK/N - Bit og magasinpéasats monteres - S - Montera bits- och magasintillsats - CZ - Montaz bitu a zasobnikového nastavce - SK - Montaz
hrotov a zasobnikového nadstavca - NL - Bit en magazijnopzet monteren - E - Montar punta y accesorio de cargador - FIN - Asenna pala ja makasiiniliséke -
SLO - Montaza nastavka in nastavka magazina - H - Felszerelni a bit és a tarfeltétet - RO - Montati bitul si atasamentul pentru magazie - GR - Tortofetiote
TO WTIT Kat To eEAPTNHA Tou yeploTtrpa - P - Montar o bit e o adaptador de carregador - HR/BIH - Montirati bit i nastavak za spremnik - RS - Montaza nastav-
ka i patrone - PL - Zamontowac bit i nasadke magazynka - TR - U¢ ve malzeme bashdini monte edin - EE - Otsaku ja salveotsaku paigaldamine - BG - la ce
MOHTMPAT rMA0PUATA U HAKPaNHUKBT Ha MbAHUTENA

D - Schraubengurt montieren - GB - Fitting the screw belt - F - Montez la bande de vis - | - Montaggio di viti a nastro - DK/N - Skruebzelte monteres- S - Mon-
tera skruvband - CZ - Montaz pasu se Srouby - SK - MontaZz pasu skrutiek - NL - Schroefriem monteren - E - Montar cinta de tornillos - FIN - Asenna ruuvivyd
- SLO - Montaza traku z vijaki - H - Felszerelni a csavarszijat - RO - Montati banda de suruburi - GR - TontoBetriote T (wvn BdwV - P - Montar a cinta de pa-
rafusos - HR/BIH - Montirati pojas s vijcima - RS - Montaza redenika sa zavrtnjima - PL - Zamontowac¢ tasme z wkretami - TR - Civata kartusunu monte edin -
EE - Lindil kruvide paigaldamine - BG - [la ce MOHT1pa BUHTOBUAT KOMaH



D - SchraubengréBe einstellen - GB - Adjusting the screw size - F - Réglez la taille de vis - | - Regolazione delle dimensioni della vite - DK/N - Skruestorrelse
indstilles - S - Stélla in skruvstorlek - CZ - Nastaveni velikosti Sroubu - SK - Nastavenie velkosti skrutiek - NL - Schroefgrootte instellen - E - Ajustar tamafo del
tornillo - FIN - S&&da ruuvin koko - SLO - Nastavitev velikosti vijaka - H - Beallitani a csavarnagysagot - RO - Reglati dimensiunea suruburilor - GR - PuBuiote
TO HEYeBOg TwV BdwWV - P - Ajustar o tamanho do parafuso - HR/BIH - Namjestiti veli¢inu vijka - RS - Podesavanije veli¢ine zavrtnja - PL - Ustawi¢ wielko$¢
$rub - TR - Civata boyunu ayarlayin - EE - Kruvi suuruse seadistamine - BG - [la ce HacTpou paamepbT Ha BUHTOBETE

-
ki
i
]

D - Feineinstellung Einschraubtiefe - GB - Precision adjustment of the screwing depth - F - Réglage de précision de la profondeur de vis - | - Regolazione
esatta della profondita di avvitamento - DK/N - Finindstilling iskruningsdybde - S - Fininstalining inskruvningsdjup - CZ - Jemné nastaveni hloubky zasroubo-
véni - SK - Jemné nastavenie hibky zaskrutkovania - NL - Fijninstelling inschroefdiepte - E - Ajuste de precisién Profundidad de atornillado - FIN - Ruuvaus-
syvyyden hienosaatd - SLO - Fina nastavitev globine privijanja - H - Finombeallitas becsavarasi mélység - RO - Reglare fina a adancimii de insurubare - GR
- PuBion akpiBeiag yia fadog Bidwuatog - P - Ajuste preciso da profundidade de aparafusamento - HR/BIH - Fino namjestanje dubine uvrtanja - RS - Fino
podesavanje dubine uvrtanja - PL - Precyzyjna regulacja gtebokosci wkrecania - TR - Vidalama derinligi hassas ayari - EE - Sissekeeramise stigavuse peen-
reguleerimine - BG - ®uHa HacTpoWiKa A bA604YMHa Ha 3aBUHTBaHE



